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ENTEREEUR.
ATHENES le 2 Octobro

L’Esperancequi affecte de nous appeler ^es en- 
fans chi Courrier, comme pour relever sa proore 
caducile, continue tonjours a faire de I’opposition 
a sa guise. Mais quel est legrave reppoclie qu’el- 
le adresse a I’adnnnistralion ? Qacl est I’iiiicret lo
se dont elle se declare le champion. Eh bien , di- 
sons-le , au risque meme de rencontrer des incre- 
dules: Ce qui araie sa colere estun simple ar
ticle du Courrier ou 1’on expose les ceremonies 
d’usage qui ont eu lieu lors de la remise a S. 
M. des Insignes de 1'ordre de S. Etienne d’Autriche 
etdu grand cordon de l ordre du Sauveur donne 

:■ a M. le'Ministre d’Autriche, ainsi que cela se prati
que partout enpareille occasion.

J Le Courrier ne serait certes pointtenu a prendre 
I au serienxcettepetiteguerreclujournalisme aux a- I

INLAW.
ATHEN, den 2. October.

iaterrompt la monotonic , se saisit de V occa
sion la plus tmilcpour representerde gailedejeoeur 
le monde touchant a sa fin, et pour arranger d un 
style boursoufle les tirades les plus heroiques.

Mais lorsque nous voyons I’Esnerance s’ou- 
blier dans ses declamations jusqu’a s’attaquer 
d’une maniere furieuse contre une puissanceamie 
et a meconaitre jusqu’aux lois les phis communes 
de la bienseance envers des e'trangers respecta 
hies et revetus d’un caractere qui doit etre res- 
pecte, alors nous nous batons de rompre le si
lence pour layer nous-memes et les autres journa
list e-> reproche que jet testir la pressegrecquela con- 
duite d’un de ses organes, de «’avoir aucun tael 
et aucuue mesure.

Nous sommes certes fiers de la longue et san- 
glante latte que nous avons soutenue pour nous 
iiayer un chemin a l independance ; mats nation 
rneconnue et oubliee pendant notre asservissement, 
grande il est vrai par son ancienne gloire et par 
ses nouveaux explodes etses malheurs maisse'per- 
dant dans la totalite des grands interets de [’Europe, 
soyons justes, ct ne nous laissons pas egarer par 
1’amour propre national an point d’oublier que 
notre force d’attraction politique etait nulle, a 
1’aurore de notre ressurection, envers ces colos
ses qui nous entouraient et qui ne pouvaient de
ranger, au gre' de nos voeux, leurs pas regies par 
des considerations de leur propre situation. Ren
dons plutot graces au tout-puissant dont le bras 
liberateur nous a rendu une nation parmi les na
tions, rendons graces au Roi qui a saclionne et 
consolide notre independance, rendons leur gra
ces du respect que les peoples sont forces de nous 
porter aujourd’hui parceque nous sommes fibres 
et inclependans , et reconnaissons dans les paroles 
royales le desir de notre souverain de rcsserer de 
plus en plus les liens anneaux qui doivent dorena- 
vant attacker la Grece avec les etats chretiens par- 
mi les quels elle est venu prendre son rang pre
destine.

Nous ne finirons point cet article sans obser
ver a I’Esperance qti’elle deva it du moins se rnena- 
ger le meritc d’etre bien informee avant de lan
cer ses attaquesqni sont si pen marquees au coin 
de la decenee. El auraitpu savoir ou se rappeler, 
que M. le Chevalier de Prokesh a visite la Grece

ΕΣΩΤΕΡΙΚΑ,
Α.ΘΕΪΝΑ.Τ, τη 2 ο Σεπτεμβρίου

Ο ΕΛΛΗΝΙΚΟΣ ΤΑΧΥΔΡΟΜΟΣ
Ε^ΗΜΕΡΙΣ ΠΟΛΙΤΙΚΗ, ΦΙΛΟΛΟΓΙΚΗ KAI BI0MHXAIN1RH.

— Die lioffnung, die tins die Kinder des Cou
riers nennt, wahrsclieinlicb, um ihre eigne Hin- 
fcelligkeit dadurch um so anschaulicher zu ma- 
chen, lalirt in ihrer Opposition fort, d. h. was 
sie eben unter Opposition versteht. Und welchen 
schweren Vorwurf richtet sie tviederuin an das 
Gouvernement ? fur welches gefahrdete Interes- 
se tritt sie in die Sehranken? Kaum werden wir 
bei unsern Lesern Glauben linden, wenn wir ili- 
nen das Motiv mitiheilen, das die Hoffnung in die
sen Zustand der Aufregung versezt hat. Es ist 
dies neinlich kein anderes, als cin einfacher, un- 
schuldiger Anikei des Couriers, tvorin der ubli- 
chen Ceremonie erwahnt wurde, welche jiingst 
bei Ueberreichung des Ordens des heiligen Ste
phan an Se. Maj. den Koenig, und bei Verleihung 
des Grosskreuzes des Erloesci ordens an den oestrei- 
chischen Gesandlen statt fand, — eine Ordens- 
Verleihung, welche allwarts bei ahnlichen Yeran- 
lassurigen vorgenommen wird.

Es kann wold nicht dem Courier zugemuthet 
werden, dem fortgesezten kleinen Kriege, dem 
lezien Kraftaufwande eines hinsterbenden Jour- 
nalismus sich zu stellen—, cines Journalismus, 
welcher, indem er den wichtigeren Theil seiner 
Verpflichtung gegen das Publikum in vollen Spal- 
ten und scandaloesen Artikeln, als Gegengift sei
ner Einfoerinigkeit, erkennt, sich in vollem Masse 
jeder Gelegenheit bedient, um in erkunstelter 
Verzwciflung das Ende der Welt zu verkiinden, 
und durch heroische Tiradcn, in schwiilstige Phra- 
sen gekleidet, sein Publikum zu unterhalten. v

Man zwirigt tins jedoch, unser Schweigen zu bre- 
chen, um von tins und unsern ilbrigen Collegen 
die Makel zu tilgen, als wisse die ganze griech. 
Presse nicht Ziel und Mass zu halten.

Wir riihmen uns, und dies mit Recht, des viel- 
jahrigen bluligen Kampfes, wodurch wir unsere 
Unabhiengigkeit errangen; aber dieses National- 
gefiihl verleitet uns nicht zum Unrechte, und wir 
verkennen nicht, class ein, wahrend seiner Sclave- 
rei vereessenes und misskanntes Volk,· das zwar 
den Ruhmeiner grossen Vergangenheit, seme neuen. 
Grossthateu und seine J.eiden , fur sich hatte, 
bei der damaligen Frage um die wichtigsten euro- 
pseischen Interessen noch nicht so viel politische 
Anziehungskraft fiir die uns umgebenden Gross- 
maechte haben konnte, dass wir ihre Sehritte, 
die dufeh ihre besondern Stellungen und politi- 
schen Beziehungen geboten wurden, nach unserm 
Willen haetten Liten koennen. Wir schulden viel- 
mehr heissen Dank dem Allmachtigen, der, mit ge. 
waltigern Arme unsschtizend, uns zu einem Volke 
unter den Vcclkern maclitc, wir schulden Dank 
dem Koenige, Welcher unsere Unabfrengigkeit 
sanctionirle mid befesrigte, und Dank liirdie Ach- 
tung, die tins die Volker als einer unabhaengi- 
gen und freien Nation beute schuldig sind.

Eben so freudig erkennen wir in den koenigli- 
chen Worten den Wunseh des Monarchen, dm 
Fretmdschafisbande immer fester und fester zu 
kniipfen, welche Griechenland nut alien chust- 
lichen Meechten, unter denen es bereits < i im 
von derVorsehung bestimmte Stelle emgenom, 
men hat, kiinftig aufdas Engste verbmden mussen,

Oyiv ΖΓΛυσωρ.έν ν^ρ.ιζορ.ίν άναγχαΐον να ίτζραχιν/σωρ,εν 
την vi ρ.ή περιφρ'Αϊί τουλάχιστον την αξίαν της 
/zzpiouz; περί ας λαρ.βανει τεληροψιορίας ρ.έ σε-
ρ.νότητα όγι τγι ι^ιγίστ’^. Οδτω π. χ. έ ϊύνατο να αάΟη 
η νά ενΟυαηθη οτι ό ίτποτης Κ. 'Πρόκεσχ καί εις άλ
λους άυστυχεστερους καιρούς επεσκέφΟη την έλλάδα, συ- 
ναισθανορ,ενος συαπαΟειαν όια τα ίυστυγηοιατα καί ένΟου- 
οιασαον ύια τας καλλονάς καίτάς άρετάς της, καί έκ- 
φράσας τα ευγενη και ψ'-λελληνικά ταΰτα αίσΟη’ματα ίΐ 

ποιητικότατων καταχωριβθεντων κατά καιρούς εις 
"Εφόρους της Ευρώπης ερηιιερίίας·

S Ελπίς (Λονη είναι ίσως ίκανη νά ρή συναισΘανθη εύ-
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Ο ΕΛΛΗΝΙΚΟΣ ΤΑΧΥΔΡΟΜΟΣ της ίδίομάίος, τή>Τρ:την xftl τό Σάββατον.
Η τψή τής συΛΰ',ρ.τΓς cwat 24 ^?α7.· *·χαί — 11 τ·.ρή των χαταχωρή-

σιωνΟίΑΐι ιισΟα·. Ιο Λεντά διά τον *7 ων. — II συνδρορή γ νίται έν ΑΟήνσ.ις εΙς /
Βαςσικ. Τυπον-αο·.αν· ί'ϊτός δε τής Ελλάδος εις τούς διευβ·»τάς τών ταχυδρομείων, χαι εκτός 

&υς Ελλην. ΙΙ^οςένους.

II 7}ΐζ.α; fov ΤΓ(.γνό^6(ΐον^
ίσως νά ΖΛ-τ^στ'/ίτ;/) ίιά.τζς άνττπαραβολής ετι τγοοφλ- 
ν^στεραν της ίύιας την παραχρι,ην, εζα-
κολου^εΓ αντιπολιτευσιν ώς αύϊή την εννοεί. ΑΛλ’ δποίαν 
έπίπληξιν απευθύνει εις την κυβέονη-ΐιν, η ποιον προσβληίέν 
ευυ.φευον ΰπερασπιζετάι. Ας το ειπωαεν , ρ.’ ό'λον δτι δεν 
θέλοαεν 'ίσως πιςευ'ίη. Το κινούν την όργη,ν της είναι άπλοΰν 
άρδρον τοΰ Ταχυδρόμου έκθετον την συνηθη τελετήν κατά 
την πεείστα,σιν της παραδόσεως τών παρασήαων τού άγ. 
Στέφανου τής Αυστρίας εις τλν Α. Μ. καί την χορηγίαν του 
ρ-εγαλοσ ταύρου εις τον πρε'σβυν τής Αυστρίας, χορηγίαν σύμ
φωνον ρ,ε τα πανταχοό εις όρ.οίανπευίστασιν παρα<ίέίεγρ.ε'να 

Βεοαίως ό Ταχυύρμ°ί νομίσει εαυτόν υπό
χρεών ν άντΐ7Γ«ραταχ6η είς τους άό'αχκοκαυς τούτους 
ακρο^ολισμούς τνίς άυ.ν,/^νούστις εγημερώ'ογραιτήκς, ^-ις; 
γρεωστοϋσα πλήρεις τοσαυτας στηλας εις τούς συνδρομή-1 bois, qui oblige qu’d est par metierde fournirpdrio- 
τσςτης, και άλατισαένας καί ρ.έ ολιρν σκανδάλου ώς άν-1 diquement a ses SOf Scripteurs des colonnes rem- 
τιφάραακυν τής^ ρ.ονοτονίας, όράττεται και τής εύτελεστά-Ι plies et des articles dont un peu de scandale 
της ευκαιρίας <?ii νά παραστήση, (ζή πιςεύούσα ούί αυτή, ’ ' 1 ’ ..................
τον ζόσρ.ον πλησιαζοντα εϊς τό τέλος του, καί ό'ιά ν« κατά
στρωση ρ.ε φςώ.ιν πεφυσηυ.ενην ήροόίκάς πεκιΑους.

Λ'λλ όταν ολίπωριεν τήν Ελπίδα.λ.ησίΛονοϋοαν πάντα όρον 
τού καθήκοντος καί τού δέοντος, και προοβάλλουσάν υ,ανικώς 

ϊ' · τ ρ' ' ι 1ζ,^νους α^ιυσεοαστους φέροντας γαρι- 
τιμην και σεία,, βΐ/ζοιαιΟα καί σπεύ- 
την σΐ'υπην <5ικ ν ά~οπλόνωαεν από 

; λοιπούς ε’φηριεριό'ογράφους τόν κηλίάα 
ως προοαφθή αδίκως εϊς ό'λον τον Ελ

ληνικόν τύπον, ότι δέν γνωρίζει ρ.ε'τραν καί ρνθαόν.
Κοαπάζοχεν β.β'Λΐΐϋς, καί διλαίω τώΧόγω, δια την α,α- 

κραν και αΐιλατηραν πάλην δι’ ής οι Ελληνες διήνυσαν την 
προς την άν^ξαρτησιαν οδόν των , άλλ’ ή εθνική φιλαυτία 
δέν Κ.ά; παρασύρει εις αδικίαν, ουδέ λησρ.ονούαέν δτι λαός 
λησαονηθείς επί τής δουλείας του καί παραγνωοιζόρί,ενος, 
εγων (αέν υπέρ εαυτού ισχυρόν συνήγορον την άρχαίαν του 
δόξαν καί λα,απρδτη τα καί τά νέα του δυστυχήαττα αλλά 
παραβλεπό,αενος ενώπιον τών μεγάλων συαφεοό^των όσα εις 
την εύρώπην διεκυβευ'οντο, δενειχομεν κατά δυςυχίανέλξεως 
πολιτικής δόναρ.ιν τοιαύτην πρβς τούς κολοσσούς οϊτινες μας 
πέ^ν.ς-ονχουν ,ώςε νά ρυθμίσωμεν ήμεϊς κατά την ήμετε'ραν 
θέλησιν τά βήματα αυτών άκολουθούντμ τήν διευθυνσιν την 
οποίαν η ει ϊικη θεσις τών επικρατειών ταΐς διέγραφε. Απο- 
πεμ^ομ.ενμάλλον χαριτας εις τον ελευθερωτήν τοοπαντοδυ— 
νάμου βραχίονα, ό'στις μάς κατέστησεν έθνος μεταξύ τών 
εθνών, καί είς τόν Βασιλέα δστις καθιέρωσε καί επαγίωσε 
τήν ά'/εξαρτηοίαν μας, χάριτας διά τό σέβας τό όποιον σή- 

μερον χαεωστοΰν νά μάς φέρουν οι λαοί διότι εί’μεθα ανε
ξάρτητοι καί ελεύθεροι, καίάναγνωρίζομεν εις τούς Βασιλι
κούς λόγους τήν επιθυμίαν τού μονάρχου μας να σύνδεση 
επι πλέον καί πλέον τούς φιλικούς δεσμούς οϊτινες πρέπει 
του λοιπού νά συνδέουν τζν Ελλα'δ'α μεθ’ όλων τών χριστι
ανικών επικρατειών, μεταξύ τών όποιων κατελαβεν ήδη τήν

Der grieolAoho Courier eridwint wcuchentliul, twelnal, an> Dienetae und SameUli — 

' .....................6..e . J Irctrarg. 24 Druclunen Vor.u.bexubluu,. — Ul« In.
•0» sabonnea Alheues a limpnme.ie Rojuk; ebex le, dlrecleurs do l>oS. ' ^rauons-Gcbul.r hi IU Lepta fiir ehie Zeile von 5o LetK-ru. — Man abonnirl aieh 
■” “ - ------------- ------ '· I" Slautsbuobdrukerei, for die Proviuxeu be! den λ.ρ. P ^2rd^

fur da, Au,land bei den k. griech. Cunsuln.
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Le CouRRiEh Grec pnrrait Icle mardi et samedi de cliaque seinainc. Le prix de I'nbnne-
’ mentest de 24 diach. pai an, payables d’avaucc.—-prix des inset lions, 3u Icnta par liene
de 0'c lettres * 0 a λ .1» a., a* a V t i > «. *.

i tes dans I’inhineur, et chez M31. les Consuls de Greco a I’eti auger.
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EXTEKIEUR.

ΕΞΩΤΕΡΙΚΑ.

AUSLAND.

I’injnstice de 
comme soli-

son numero

Audi glauben wir die »Hoffnung« darauf aufmerk. 
sam machen zu mussen, fiber Gegenstaende dieser 
Art sich mit mehr Gewissenhaftigkeit zu informi- 
ren, ehe sie sich mit einer alle Decenz verlezenden 
Weise dariiber ausspricht. So haette sie z. B. leicht 
erfahren, und sogar sich erinnern koennen, dass 
Herr v. Prokesch auch zu andern ungliiklichern 
Zeiten Griechenland besuehte, und, innig ergrif. 
fen von seinen Leiden und entziikt von der Fii[. 
le des Schoenen, das der Natur giitige Hand uber 
unser Vaterland ausgebreitet, diese seine edlen 
und griechenfreHndlichen Gesinnungen in Auf- 
sazen volt kraeftiger Poesie niedergelegt hat, die 
in verschiedenen Journalen Europas erschienen. 
Vielleicht ist die »Hoffnung« allein fehig, undank- 
bar gegen einen Mann zu sein. der stets ein eifri- 
ger Fiirsprecher unserer Unabhaengigkeit war, und 
voll edler Theilnahme fiir die Sadie Griechea- 
lands und der Menschheit so viele Opfer unseres 
Kampfes von den Sclaven-Fesseln befreite, um sie 
dem Valeriande und den Ihrigen wiederzugeben.

Wir koennen endiich nicht umhin, tins gegen 
die anstoessige Taktik der "Horfnung" auszuspre- 
chen, welche das msecbtige Gefiihl der Vereh- 
rung und Liebe fur den Monarchen, das tief in 
jedes griechische Herz eingegraben ist, zu ailge- 
meinem Aergernisse verkennet, die Geseze ver- 
hcehnt, und es wagt, die kceniglichen Worte einer 
Kritik zu unterwerfen, und deren Inhait und Al>- 
sicht zu entstellen. Gewiss, es gibt Wiemanden, 
der nicht mit gerechter Indignation die Bahn be- 
merkt, welcbe die »Hoffnung« seit einiger Zei’f. . 
verfolgt, und es wird darum auch Niemand gegen 
die griechische Presse so ungerecht sein, sie iur 
die Uebergriffe dieses Journals verantwortlich hal
ter» zu wollen.

— Die Hoffiung kommt abermals auf den Pro
fessor Hrm Brandis zuriik und wiederholt Dinge, 
deren Mittheilung wir, nachdem wir denselben 
schon friiher auf das Beslimmtesle widersprochen, 
nicht mehr als irrlhiimlich, sondern mit ihrem 
wahren Na men als erdichtet hezeichnen rniissea.

Wir wiederholen darum, dass Herr Brandis, ein 
bekannter und geachteler Gelehrter Dcutsehlands, 
keine SteWe im Cabinet, Veinen Kntheii an den 
VerwaltungsgeschaAten und ilberhaupt kein ande- 
res Amt hat, als Se. Maj. den Koenig in Seinen 
Privatstudien zu unterstuzen. Es 1st unwahr, dass 
Herr Brandis eine Besoldung aus der Staatskasse 
erhaelt, und cben so unwahr, dass die «allgemeine 
Zeitung« Schmahartikel gegen das griech. Volk 
mittheilt.

Esist Sache des Publikums, die Unwahrheiten 
nach Gebiihr zu wiirdigen, welcbe dieses Journal 
ungescheut in jeder Nummer Him feil bietet.

— Il vient de paraitre a la Lithographic une 
Carte Topographique d’Athenes et du Pyree, ain- 
si que des environs de la capitale , dessinee par 
Mr. Aldenhoven ct lithographiee par Mr. Forster.

Nous nous faisons un plaisir de recommander 
cette carte, d’un beau travail et d’une execution 
parfaite.

—· Αφθρίδιάν τι ανώνυμον καταχωρημενον επί κεφα
λής του τελευταίου φύλλου τής φήμης καί φε'ρον, αντί ύπο- 
γραφων, τάς λέξεις οΐ συνζάκται της Φή^ιης δμιλεΐπερί των 
συντακτών τοΰ Ταχυδρόμου. Τούς σκώλ/ικας, δτ 
ενοχλούν, τούς συντρίβομεν με την πτέρναν. Οί πτωχοί 
ούτοι ανώνυμοι αξίζουν καί τούτο;

L’Esperance revient encore dans 
yS sur Mr. le Professeur Brandisetdebitede nou
veau des choses que nous ne pouvons plus nous 
empecher de qualifier de mensonges, puisqu’il y au- 
rait trop de bonhommie de notre part si nous con- 
tinuions a appeler des erreurs, des repetitions ca- 
Jomnieuses auxquelles ncus avons deja donne un 
dementi positif.

Eh bien nous venons encore repeter qu’il est 
faux que Mr- le Professeur Brandis, savant distin
gue de 1’Allemagne ethomme tresestime, ait au- 
cune place dans le Cabinet, qu’ilprenne la plus pe
tite part dans les affaires de 1’administration, qu’ 
il soit enfin charge d’autre chose que d’aider 
S. M. dans ses etudes parliculieres; - qu’il est faux 

la caisse de 1’Etat; - Qu’il est faux que la gazette 
d’Augsbourg contienne des articles insultans con- ' 
tre la nation grecque.

Que le public fasse une fois justice de ces men
songes qu’on luijette impudemment sur la tete en 
les acceuillant avec le mepris qu’ils meritent.

ή Ελπίς επανερχόμενη εις τον φ8 αριθμόν της εις τον 
καθηγητήν Κ. Βράνδην επαναλαμβάνει πράγματα τά όποια 
δεν δυνάμεθα τέλος νά μην όνομάσωμεν μέ τ’ όνομά των, 
ψεύδη, διότι μεγίστη ήθελεν εϊσθαι ή από μέρους μας με- 
τριότης άν έξηκολουθούσαμεν άποκαλουντες άπατας τάς 
τοσάκις έπαναλειφθείσας ταύτας συκοφαντίας, τάς όποιας 
τοσάκις ρητώς άνηρέσαμεν.

Επαναλέγομεν λοιπόν καί ήδη, οτι ό Κ. Βράνδης, έν
δοξος πεπαιδευμένος τής Γερμανίας, και άνήρ άπολαμβά- 
νων' δημοσίαν δπόληψιν, ούδεμίαν έχει θέσιν είς τό άνα- 
κτοβούλιον, ούδέν μέρος λαμβάνει εις τάς διοικητικάς υπο
θέσεις, και ούδέν άλλο καθήκον έχει, ή νά βοηθή την Α· 
Μ. εις τάς ιδιαιτέρας σπουδάς Της. Οτι είναι ψευδές δτι ό 
Κ. Βράνδης λαμβάνει, επί όποιωδήποτε λόγω, μισθόν τινα 
από τό ταμεϊον, δτι είναι ψευδές δτι ή ε’φημερίς τής Αυ- 
γούς·ης περιέχει κατά τοΰ Ελληνικού έθνους άρθρα ύβριςικά.

Εις τό δημόσιον μένει νά· παραδέχεται όπως αξίζουν 
τά ψεύδη ταυτα τά όποια ή ρηθεϊσα έφημερίς άναιδώς τω 
πωλεΐ δι’ έκάστου της φύλλου.

— Εξήλθεν εσχάτως των πιεστηρίων τής Β. λιθογραφίας 
ώραΐον τι λιθογραφικόν καλλιτέχνημα ό τοπογραφικός 
πίνας τωγ Αθην&τ, τοΰ Πειραιώς χαΐ των περίχωρων, 
^ω^ογρα^ηάεις νπό τοΰ Κ. ΛΛάερχόφεν είς επίτομοι· 
μέτρον 1/20,000 χαΐ .Ηθογραφηθείς ΰπδ τοΰ θιευθυντοΰ 
της Β. λιθογραφίας Κ. Φορστέρον.

Η γεωμετρική τοΰ σχεδίου ακρίβεια, ή περιέργεια καί 
φιλοκαλία περί τήν ίγ_νογράφήσιν, ή έντεχνος λιθογράφησις 
καί ή της τυπώσεως καθαριότης, τιμούν τούς τε Κ. Αλδεο- 
χόφην καί Φόρστερσν καί τήν Β. λιθογραφίαν. Δυνάμεθα νά 
είπωμεν μετά πεποιθήσεως δτι τοιοΰτον έργον είς τόν κλά- 
δον τοΰτον τής τέχνης δεν έξετελέσθη άλλο προ αύτοϋ είς 
τήν Ελλάδα, καί ότι δεν ήθελεν έκτελεσθη έντελέστερον 
α’πδ τούς ποωτίστου; καλλιτέχνας καί τά λαμπρότερα 
καταστη'ματα τής εύρώπης είναι όέ τοσοΰτον άςιολαγωτέρα 
ή επιτυχία αύτοΰ, καθ δσον τά μέσα όσα έτέθησαν εις τήν 
διάθεσιν τοΰ Κ. Αλδερχόφεν ήσαν μικρά.

Συγχαίροντας τόν έκτελέσαντα τόν πίνακα τοΰτον διά 
τό αποτέλεσμα τής έπιχειρίσεώς του, τό όποιον άποδ’εικνύει 
καί τής Β. λιθογραφίας τάς προόδους, συνιστώμεν συγ
χρόνως τό σγέδιον καί είς τό δημόσιον.

Correspondan.ee Parti culiere.
CONSTANTINOPLE, 3ο aout.

Les circonstances n’ayantpas permis a Mr. le Baron Piucktnan 
de s’eloigner de son poste de consnlat general, Mr. de Boutenief 
faute aa remplacanl restera encore ici quelques semaines. S· A.J. R. 
I’Archiduc Jean d’Autriche n arrivera probablenient pas a Cons- 
lantinople avant les, premiers jours d’oetobre.
Le Beilictzi est parti avant nier pour son Ambassade de Londres 

il recoil dit on loo mille francs pour frais de route et de premi
ere installation et aoo mille francs a peu pres d’appointemens an- 
nuels.

On parle ici depuis quelques jours de certains changemens qui 
auraientlieu dans la haute administration et d’apr^s lesquels Ha- 
kif Effendi remplacerait Pertew Pacha, le grand Visiriat serait 
supprime et le vieux’Hosrew Pacha serait nomme ’Archichanceli- 
er President des Ministeres ; vous devez toute fois coiisiderer ces 
nouvclles comme de simples bruits.

Le Marquis d’Eyragues ci'devant charg0 d'affaires de France 
vient de partir, on assure que le Sultan l’a admis A son audience 
privee et lui a adresse des ( expressions flatteuses sur la sagesse et le 
tact dont il fit preuve dans la gestion provisoire des affaires de 
1’ambassade.

Avant d’etre presents A S. H. le Marquis d’Eyragres venait d’a
voir eu une preuve positive de sa haute bienveillance dans une 
magnifique boite en brillans que le secretarial inti me du cabinet 
lui avail remise.

A son retour I’Ambassadeur de France a eu une audience du 
grand seigneur etila presente A S. H. de la part de S. M. le Roi 
des Francais un beaux et magnifique vase de porcelaine de 7 pi - 
eds de hauteur , evalue, a ce qu’on dit A plus de 45 mille francs 
Il a etc probablcment offert en echange du vase antique de Per
game cede I’annde de.rniere au gouvernement Francais.

Aux deux ingenieurs Prussiens qui se trouvent ici depuis un an, 
le gouvernement de Prusse vient d’ajouter trois officiers distin» 
gu6s d’Etat major qui d’apris la demande de la Porte sont deja ar- 

γνωμοσυ.νην πρόζ τόν Κ. .Πρόχεσχ, όστις είς,δλας τάς έποχάς 
θερμ.ός συνήγορος τής Ελληνικής ανεξαρτησίας και τήν Ελλά
δα καί τάν ανθρωπότητα υπηρετών άπέσπασεν άπό δουλικός 
άλύσσεις τοσαΰτα θύματα τοΰ άγώνος μας καί άπέδωσεν 
γενναίως αότα εις τήν πατρίδα καί τούς συγγενείς των.

Είναι τέλος άναγν.αΐον νά προσθέσωμεν πόσον μισητός 
είναι ό τρόπος τής Ελπίδας παραγνωριζουσης τό ισχυρόν 
σεβασμού καί αγάπης προς τον Βασιλέα μας αίσθημα τό είς 
έκάστην Ελληνικήν καρδίαν εγκεχαραγμένον, περιφρονούσης 
τούς νόμ.ους, καί τολμώσης νά έπικρίνη τούς βασιλικούς 
λόγους καινά παραμορφώση τήν έννοιαν καίτόνσκοπόντωνς 
Οχι, δεν ϋποθέτομεν δτι ύπάρχειτις μή ίδών μετ’ άγανα- 
κτήσεως τήν ό ιόν είς τήν οποίαν άπό τίνος πλανάται ή 
έλπίς, ουδέ νομίζομεν δτι θέλει τις άδικήση τόν Ελληνικόν 
τόπον τοσοΰτον, ώστε νά τόν θεωρήσ^ υπεύθυνον διά τής 
εφημερίδας εκείνης τάς παρεκτροπάς.

Ιδιαίτερα αλληλογραφία.
— ΚΩΝΣΤΑΝΤ1Ν0ΪΠ0ΛΙΣ, ι8 Αύγιύστοη.
ΐπβ \Sη αί περιστάσεις 8νι επιτρεπονσιν είς τον Βαρώνον ί’ουζυ.άν 

ν’ άπθ[ΛακθυνΟη έπ! τοΰ οτα^ο’ντος εκ τη; έν Βλαχία Οε'σεώ; του, έν έλλ.είψει 
προσωρινού Αιοώοχου θάλει μείνει ει’σε'τι ενταύθα ό Κ. Βουτενέφ τινα; 
έβίομάδας.

ΪΙ A. A. Υ. ό άρχώοΰξ Ιωάννης τής Αυστρία; <5εν Οε'λει έλθει καθ’ όλα 
τά διΚμενα εις Κωνςαντινούπολιν πρό των πρώτων ά,[χερών τοΰ Οκτω
βρίου.

0 Βεϊλικτσης άνεχώρησε προχθές ίιά τήν εις Λονίίνον πρεσβείαν του. 
Λέγουν ότι λαμβάνει too χ,ιλιάία; φράγκων ώ; έξοία όίοιπορίας καϊ 
πρώτης διασκευής καί 2οο σχεδον χιλιάδας ώ; ριισθόν κατ' έτος.

Γίνεται ήδη προ' τινων ήρ.ερών λο'γος είς τήν πόλιν περί τινων ριετα- 
βολών αίτινος μέλλουν νά γενωσιν είς τήν άνωτε'ραν των υπαλλήλων τής 
κνβερνήσεως τάξιν καί κατά τάς οποίας ό Χακίφ εφε'νδης θέλει διαδεχθή 
τόν Περτέβ πασά. ΪΙ θε'σι; τοΰ μεγάλου βυζίρη θέλει καταργηθή· καί ό 
γέρων Οσρέβ πασάς θέλει διορισθή άρχιγραρ.ρεατεΰς τής επικράτειας καί 
πρόεδρός των υπουργών. Η στάσις δρεως τών πραγμάτων δεικνύει οτι 
είναι πολλά δύσκολον επί τοΰ παρόντος αί αεταβολαί αύται νά κατορθο- 
Οώσι.

ύ Μαρκίων βίίράγ πρώην επιτετραμμένος τάς υποθέσεις τής Γαλλίας 

παρατη Οθωμανική Πο'ρτα άνεχώρησε κατ’ αύτάς έντεϋθεν. Βεβαιοϋν ότι 
ό Σουλτάνος τόν έδεχθη είς ίδιαιτε'ραν άκρο'ασιν, έπαινέσας αύτόν μέ κολα
κευτικά; εκφράσεις διά τήν φρρ'νήσιν καί τήν έπιδεξιότητα τών όποιων 
έδωσε δείγματα καθ’ 8 διάστημα ήτον προσωρίνώς επιφορτισμένος τήν 
ενέργειαν τών υποθέσεων τής Γαλλικής πρεσβείας. Πριν παρουσίασθή είς 

aussi dans des temps mains heureux mu de com
passion pour ses malheurs et d enthousiasine pour 
ses beautes et ces ! vertus , et qu il a epanche 
ces nobles sentimens de Philhellenisme dans des 
articles pleins de verve qui ont ete inseres dans 
differens journaux de 1’Europe ; elle seule serait 
enfin capable de ne pas sentir de la reconnaissance 
envers Mr. Prokesch , qui ayant en toute oc
casion plaide chaleureusement la cause de no
tre independance et servant en meme temps 
la cause de la Grece et celle de Fhumanite a re
tire de 1’esclavage tant de victimes de la guerre , 
pour les rendre a leur patrie et a leurs families. 
Revclerons-nons enfin tout 1’odieux du manege de 
I’Esperance, qui, au mepris de ce sentiment in
lime d’amour et de respect pour le souverain , si 
profondement senti par tons les grecs , au mepris 
des loix ose critiquer les paroles du Roi meme, 
et s’efforce d’en defigurer le sens et 1’intention. 
Nous ne faisons a personne le tort de croire qu’il 
a besoin de notre indication pour s’indigner dela 
route que I’Esperance suit depuis.quelque temps, 
et nous n’attribuerons a personne 
considerer toute la presse grecque 
daire des ecarts de ce joumal.

GrossbritaBpien
— Ι.οήάοη, ii. August.
Das Gwiicht gebt, sagt der Standard, das8 dei- Herzog ro„

— Es liegt ein sehr intercssantes Kunstblatt vor 
uns, die Topographic von A then und Pirceus mit 
deren Umgebung, aufgenommen und ini 2oooo 
theiligen Masstabe gezeichnet con Hrn. Ferd. Al
denhoven, auf Stein gravirt eon dem Inspector der 
k- Lithographie, Herrn Forster.

Die geometrische Genauigkeit des Planes, die 
Sorgfalt und der Gescbmak der Zeichnung, d’ie al
ien Anforderungen der Kunst geniigende Gravirun"· 
und die Reinheit des Drukes machen sowohl den 
Η. H. Aldenhoven und Forster, ais der k. Litho
graphie, aus deren Pressen dieses Kunstblatt her- 
vorgegangenist, alle Ehre. Wir koennen ohne An· 
stand behaupten, dass eine mhnliche Arbeit in die- 
sem Kunstzweige in Griechenland noch nicht mit 
dieser Vollkommenheit geliefert wurde, und dass 
sievondenbestenMeisiern und den vorzfivlich- 
sten Ateliers des Auslandes nicht Lesser hmtte p-e. 
hefert werden koennen. Es ist dieselbe aber um so 
mehr der allgemeinen Anerkennung wiirdip· als 
die Hilfsmittel, die Herrn Aldenhoven zu Gebote 
standen, gering und schwer zu gewinnen waren 
snlHfTri T dem Unte7eh™r zu diesem Re- 
sultateGluk wunschen, das zugleich in erfreuK. 
cher Weise die Fortschritte dieses k. Etablisse- 
menubeurkuadel. emptehlen wir dem Publ Um 

’ 9 Kar‘e Z“ recht “Alreicte·



την Α. Μ. ό Κ. W“T “V”1 λί&ι ως ίεΐγίχα τίς 5ουλτανικίς ιύ- 
αενείας «Χοοσ«» "ινα τα^βακοΟτ,χ.χν, κεχοσμγ',υ.ένην μέ άίάμαντας »4τι- 
jiwfiiviPi ίώ< aS οχείον χιλιαίας -γροαίων.

Μετά Μ» ΪΛίστροφήν Tnu ό ττρέσβυς ττ,ί Γαλλίας ελαβεν ιδιαιτέραν 
«αοά »υ Σουλτάνου άκροασκ. Πθοσέφερεν εις τήν Α. Μ. έκ ρ,ε'ροος τοϋ 
Βασιλέας των Γάλλων εν ώραΐον καί πλούσιον όοχεϊον έκ Πορσελάνης 

ποίών το ύψος, έκτιυ.ώΐΛενον ίέ, ώ; λέγουν, πλε'ον των $5 χίλι. 
φράγκων. Το ^ο^εϊον τούτο ιτροσεφέρθη ίσως εις τον Σουλτάνον ώς άντα- 
λαγάι τοϋ αρχαίου δοχείου της Περγάμου το όποιον παραχωρηβη το π«- 
ρελΟόν έτος εις τνιν Γαλλικήν κυβε'θνησιν.

Εκτός τ.ών δύω Προυσκκών άξιοψατικών οιτινες ιτοό ενός ηδη έτους 
ευρίακοντα’. ενταύθα, τ. κυβέρνησις της Προυσίας έπρόσΟεσεν τρεις άκόριη 
ετέρους έκτων διακεκριααένων του σώαατος των επιτελών. Οι αξιωματι
κοί ούτ οι εφΟασαν κατ’αύτάς κατ’ αΐτησιν της Πόρτας εις Κωνσταντι- 
νούπολιν διά νά χρησιμεύσωσιν ώς οργανίστα! του τακτικού του Οθωμα
νικού κράτους στρατού.

Τό εμποριον ε’ς τη.ν πόλιν ταυτήν φαίνεται ότι αναλαμβάνει μικράν 
τινα ζωήν. Η τίμ-η τοϋ μετά της εύρώπης συναλλάγματος διατηρείται 
ακόμη αρκετά μεγάλη, άλλα δεν έλαβεν άπότινων εβδομάδων σημαντικάς 
μετ αβολάς· δι’ ολα ταυτα το χρηματικόν είναι πλε'ον παρά ποτέ σπάνιον. 
Η πανώλης εξακολουθεί πάντοτε χωρίς όμως νά κάμνρ μεγάλην πρόοδον

Εκ Κρητης, την ίο Αύγουστου.
Η A. Υ. ύ άντιβασιλεύς μετέβη προ τινων ημερών εις Ηράκλειον διά 

ξηράς καί εντός ολινου άναχωρεζ^δι’ Αλεξάνδρειαν. Εν τω μεταξύ τούτω 
έπεμψε τον στόλον αυτού εις την νήσον Θήραν επί σκοπώ τού νά καθαρι- 
σΟη έκεϊ τό χάλκωρ.Λ των πλοίων. Ο ναύαοχος καί οί λοιποί αξιωματικοί 
έμειναν ευχαριστημένοι διά την οποίαν ελαβον υποδοχήν έκ μέρους τών 
επιτόπιων της ρηθεισης νήσου αρχών.

Περί δέ τού άποτ-ελε'σματος τών ύδάτων ώς προς τον -χαλκόν βεβαιουν 
ότι οσα τών πλοίων ηδυνηΟησαν νά έλλίμενισΟωσιν εις τό με'ρος όπου τά 
μεταλλικά ΰδατα άναβρύουσιυ έκαθαρίσθησαν άναλόγως τού χοόνου καθ’δν 
διέμειναν* φαίνεται οτι πέντε η εξ ημερών διαμονή επί τών ύδάτων τού
των αρκεί διά νά καθαρισΟη ό χαλκός ενός δικροτου.

0 Αί γυτττίακός στάλος δϊευΰύν,βη έπο,αενως είζ Ποάκλειου όπου δελετ 
παραλάβει ttw A. Υ. άύω φρεγάται τό Ραχΐτι, καί τό Δαρλάτι, έπε'ςρε- 
ύαν εις Σοϋδαν , διά νά παραλάβωσι καί jUTaipepaoi'i εις Αίγυπτον 
οκτακόσιους νεοσυλλέκτους στρατιώτας Κρχτας, ο'ίτινες .φαίνονται προσδι
ορισμένοι διά ν’ άποτελε'σωσι με'θος τις πολυπονου έκστθατείας τοϋ Εδ- 
τζία.

Ττ,ν a2 Αΰγούστου.
Το τραγικόν σομβαν τοϋ Σπετζιώτςυ Σταματίου Κοκίνη πλοιάρχου Ελ. 

τίνος τρεχαντηριού 9 τόνων κατετάθαξε την πο'λιν μας, καί έπασχολεϊ 
εΐσέτι την τοπικτ,ν άρχάν.

Την νύκτα τη; 2ο προς τάν 2Χ τοϋ ίσταμένου τό πλοιάριον τοϋτο έξελ- 
ήόν τοϋ λιαενος έν χαίρω γαλτίννις, εύρέΟκ περί τό μεσονύκτιον μεταξύ τοϋ 
νσ σιδίου ό άγιος Θεόδωρος καί τιϊς πο'λεως τών Χανιών όπο'ταν έν ίονικόν 
πλοιάριεν (πιαδ ές), αερον εξ πειρατά;, ε’πλκσίασεν αίφνης πρός αυτό'. Οι 
πειραταί ώρμκ'σαντες μ.έ τά ξίφι; εις τάς χείρας έδεσαν τόν πλοίαρχον i 
καί τούς τρεις αύτοΰ ναύτας, καί έκλεισαν αυτούς εις το κάτω με'ρος τοϋ I 
ο κάιοους· άφοϋ δε εγύμνωσαν τό πλοϊον και ϊλαδον όλα τά μέτρα διά νά I 
τό ζαταδοβίσωσι χωρίς νά φανη νκ τούτου τίποτε άτ.τλόον. ΧΌ.ά κατ’ I 
εύτυχίαν ένώ τό πλοίου έβυύίζετο τιθυρίς τοϋ καταστρώματος νίνοιξε, καί 
οί ναϋται μοετά τοϋ πλοιάρχου . άπολυβε'ντες παρά τίνος παιδ’ος, τό όποιον 
εΐγον ιι.εδ’ εαυτών καί τό όποιον είχε μείνει ελεύθερον, ε’ξνϊλβον διά μιας εις 

Τ·ην επιφάνειαν τι; θαλάσσης· δύω μ’ ολα ταυτα έκ τούτων διεσώύκσαν 
ό πλοίαρχος καί εις ναύτης’ οίτινες'φΟάσαντες περί ττ,ν πρωίαν εί; τών 
πόλιν ανάγγειλαν τό δυστύγμμά των εις τό ΐλληνικ'ον προξενείο», ίΐ δ’ 
επιτόπιος άρχτ, είδοποτσύ εϊσα περί τούτου πάραυτα παρά τοϋ ρτιύέντος 
προξενείου εσπευσε νά λάβτ. τοιαϋτα δραστήρια κατά των κακούργων μέ- 
τ-α διά ξηοαςτε καί θαλάσσης, ώστε κατώρύωσε νά συλλαβή τε'σσαρας 
έξ αυτών αύϋκμερόν, και τούς δύω άλλους άκολουθώς.

Απαντες ούτοι οί λγσταί είναι ΚιιΟηραϊοι έκτος ενός μονού τοϋ περί
φημου Αλεξάνδρου Χαύγιαρη, έκ Μάνης, όστις εις την εποχήν της έπτα- 
μελοϋς διοικητική; επιτροπής τής Ελν.αδος φονευσας Κράτα τινα εις Βα- 
τικα καλούμενον Λου—ογεώργιον κατέ φυγεν εις Κρήτην οπού εύεωρεΐτο 
ώς ραγιάς.

Τοϋ βυβισβέντος τρεχαντηριού τό πλήρωμα έσύγκειτο έκ τοϋ πλοιάρχου 
τεσσάρων ναυτών καί πέντε επιβατών έξ ων δύω γυναίκες καί έν ανήλικον 
τε'κνον. Εκ τούτων όλων δέν διεσώθησαν ώς είρηται είμή ό πλοίαρχος 
Σταμάτης Κόκκινης καθείς ναύτης’Αθανάσιος Τρικαλίτη; καλούμενος.

Τα λ-ηστευβέντα χρήμοοτα συμποτοϋνται έως 18 περίπου χιλιάδες γρο- 
σιων. Καί μ’όλον ότι ώμολογησαν οί ληστα’ιό'τι τά έλλείποντα εύρίσκονται 
κρυμε'να εις τά παράλια καί εις τού; βράχους, καί οί ίδιοι αυτοί έστάλησαν 
ύπό φυλακήν διά νά δείξωσι ^τά με'ρη οπού τά εΐχον κρύψει, έπέστρεψαν 
μ’ όλα ταυτα χωρίς άλλο τι νά φέρωσιν είμή δύω σάκκους μ.έ μετάξην, 
τά όπλα των, καί τινα φορέματατών λτιστευΟέντων. Πιθανόν όμως ν’ άνα- 
κ αλυφ&ή εΐσέτι ρτών χρημάτων, καθότι οί διοίκησις σκοπεύει νά
μεταχειρισθφ την στρέβλωσιν εις τούς κακούργους.

ΙΤΑΛΙΑ.

έκ Τίεαπόλεως, τήν 16 Αύγούστου.
Περί τήν νύκτα τοϋ παρελθόντος Σαββάτου ι,-ί τοϋ τρέχοντος προσωρ- 

μίσβη εις τόν λιικενοσ- τούτον τό Νεαπολιτανικόν άτμο'πλουν ή Μαρία Χρη- 
στίνα φε'ρον τόν στρατηγόν Μαρκίωνα Δελχαρε'τον υπουργόν της επικρά
τειας επί τής γενικής αστυνομίας καί επίτροπον τής Α. Σικελιακή; μεγα- 
λιιότητος εις τά τμήματα τής Μεσσήνης, Κατάνη; καί Συρακουσών.

ύ υπουργός ούτος άποβιβασθεις τήν έπιοϋσαν περί τήν πρωίαν μετε'βη 
αμέσως εις Καποδιμόντε πρός ενταμωσιν του Βασιλέως. Μετά μακραν 
μετά τής Α. Μ. συνειτευξιν ό στρατηγός έπέβη έκ νέου εντός τοΰ ατμο- 
πλο'ου, τό όποιον άνεχώρησε πάλιν πάραυτα διά τήν Σικελίαν. Το κίνημα 
τοϋτο τοϋ Κ. Δελκαρέτου τοϋ νά έλθφ προσωπικώς να καθυποβαλλφ την 
ίζθεσίν του εις τόν Βασιλε'α αντί νά πε'μψνι αύτην έγγ-ράφως, δίδει εΐςτό 
κοινόν αφορμήν νά συμπεράντι ότι τό αντικείμενου περί ου πρόκειται 
Λογος είναι τά μ.έγΐστα σημαντικόν, ίΐ επίσημος έφημ-ερις τής Ιϊεαπο’λεως 
δέν αναφέρει τίποτε ούδ’ άπλώς περί τής έλεύσεως καί της έκ νέου άνα- 
χωρήσεως τοΰ Κ. Δελκαρέτου.

Μέχρι;ου γνωρίσωμεν έξ ιδιαιτέρων επιστολών τάς λεπτομέρειας τών 
ιί',Κατάνην καί Συρακούσας διατρεχο'ντων, οας άναγγέλλομεν επί τοϋ 
παρόντος ο,τι μέχρι τοϋδε γνωρίζομεν.

Επί τφ αγγελία τής είς Πάγιον της Καλοιβρίας έλεύσεως τοϋ στρα
τί,γςϋ Δελκαρέτου ό λαός τής Κατάνη; άπεστάτησέ σωρηδόν έλαβε τό 
'■νρινοχρουν αςμεϊον και διώρισε μάλιστα διοικητικήν τινα επιτροπήν, 
ώτη όπλίσασα τούς άποστάτάς τούς ώδηγησεν εις τάς πέριξ κοινότητας 

rives a Constantinople pour ^tfe‘employ6s comine organisateurs 
de 1 artnie reguliere de I’Empife·

Le Commerce parait devoir reprendre un peu d’activite en cet- 
te place. Le taux du change avec I’Enrope se maintient encore 
assez elevi·, mais il n’a pas souffert depuis quelques semaines de 
fortes oscillations, cependant le numeraire est plus rare que ja
mais. La peste continue de miime sans faire de grands progres.

—Candie 22 aoiit.
Le Vice Roi est parti pour Alexandrie aprfes avoir fait un court 

sejour a Heraclium, il avail dirige dans cet intervale son esca- 
dre sur i’ile de Thera dans le but/l’y faire purifier le cuivre des 
vaisseaux qui en fairaient partie. L’amiral et tons les officiors en 
sont revenus satisfaits de 1’accueil qui leur avail etii fait par les 
autoritis de cede ile. Quant aux effets des caux metalliques sur le 
cuivre des vaisseaux on assure qu’ils ont 6te remarquables a 1’egard 
de ceux parmi ces derniers qui ont pn se Jmaintenir dans 1’en- 
droit precisihnent ou ces eaux jaillissent et que leur cuivre a ete 

nettoy0 en raison du plus on moins long sejour qu’ils ont fait 
dans les eaux.

L’Escadre Egyptienne s’est ensuite dirigie a Heraclium pour y 
prendre ft- A. Le Rachiii et le Oamieti sont de retour a la Sude 
pour embarquer etconduire en EgypteSoorecrucs. de Candie qui 
sont destinis a ce qu’il parait a faire partie de la campagne penible 
de 1'Hedjas.

3 septembre. z
Lamort tragiqueduSpetziote Stamati Cokini capitaine d’un 

Trechandire giec de g tonneaux a fait une penible sensation dans 
notre ville et preocupe encore en ce moment I’autorite locale.

Dans la nuit du 1 au 2 du courant ce petit batiment sort! du 
port avec un terns tres calme se trouvait vers miuuit entre Pi
lot de St. Theodore et la ville de Cliania lorsque une Barque Io· 
nienne montee de 6 pirates parut soudain en sa presence. Ces 
forbans s’etant elances a bord du Trechandire liferent prompte- 
ment le capitaine et ses trois matelots et les enfermerent dans la 
cale. Aprcs avoir depouille ce petit bailment ils out pris des me- 
sures pour le couler a fond de maniere A ce qu’il ne restat aucune 
trace de leur crime ils n’ont pas tarde a consommer cet acte de 
sceleratesse et a s’enfuir a grand coups de rames.

Mais dans le moment ou le Tricbaudire se submergeait la porte 
du pout s’etant ouverte et le capitaine avec ses matelots ayant eu 
le bonheur d’obtenir d’un enfant, qui s'etait cache dans la cale au 
premier bruit de Papparition des pirates, qu’il leur coupit la cor- 
de qui leur Bait les mains, s’elancerent sur le pent et gagnferentla 
pleine mera la nage. Toutefois deux seals parvinrent a se sau- 
var le capitaine et un matelot lesquels ayant aborde apres mille 
dangers la ville vers le matin annencereut au consulat Hellfenique 
ce tragique evenemenf

Aussitot que I’autorit^ locale enfutaussi informde elle s’empres- 
sa de’ prendre par terre et par met des mesures de rigueur cen
tre ces forbans et elle fut assez lienreusede s’emparer le. mdnie 
jour de quatre d’entre qux et le lendemaiu des deux autres. Tons 
sont de Pile de Cerigo a 1’exception d’un seul le fameux Ale
xandre Chavlaris de Mains qui a j’epoque de la ccmmission ad
ministrative ayant assass’mA a "V alika un certain Loupogeorge s’est 

i refugie A Candie nu il etait considerfe comme Rayas.
L’equipage du Trechandire etait composfe du capitaine, de 

quatre matelots et de 5 passagers dont deux femmes et un en
fant en has Age, tout ce monde a peri le capitaine et un matelot 
seuls exceptes· La somme d’aigent que ces pirates avaient enleve 
s’eleve a rS mille piastres environ. Mais elle n'a pas encor pu <5tre 
retrouvee bien qu’ils aientdeclarfe 1’avoir deposee derriere quel
ques tochers et qu’ils eussent ete amends personnellement sur les 
lieux mdmes sous bonne escorte pour aider i leur recherche. On 
n’a pu recouvrer jusqu’i ce moment de tout ce qui a ete enleve 
par ces scelcrats que deux sacs remplis de soie et quelques habis 
qui avaient appartenu a leurs victimes. Il est probable cependant 
que 1’on finira par decouvrir aussi I’argent’comptant puisque 1’au- 
torite est dans I’intentiond’appliquer ces pirates a la question·

ALIE.
Naples a8 aoiit.
Dans la nuitde samedi dernier 26 de ce mois le'paquebot a 

vapeur Napolitain la Marie Christine a jete 1’ancre dans la ra- 
de ayant a son bord le general Delcaretto Ministre secretaire d’E- 
tat de la Police genferale et commissaire de S. M. Sicilienne in- 
vesti de TAlter ego dans les trois Vais de Messine Catane et Syra
cuse, en Sicile.

Ge Ministre n’a pa, vu I’heure avancee de la nuit, dtre admis im 
mfediatement eu pratique, il 1’a dte des le point du jour et s’est 
rendu de suite auprfes du Roi e Capodimonte. Aprfes une longue 
conference avec le Monarque, le general est rembarque, sur un. 
bateau a vapeur qui devait le recevoir et repartit pour la Sicile.

La circonstance que le Marquis Delcaretto est venti personnel
lement faire son rapport au Roi de S'ode au lieu de le trans- 
mettre par ecrit fait croire au. public que 1'objet de cette conffe - 
rance doit dtre de la plus haute importance. Le jonrnal official de 
Naples ne parle pas mime de I’arrivee et du nouveau dipart de 

Mr. Delcaretto.
En attendant les correspondances particulieres arrivees dans 

cette capitale donnent enfin des details sur les affaires de Catane 
et Syracuse. La population de la premifere de ces deux villes a 
1’annonce de Tarrivde a Reggio en Calabre de Mr· Delcaretto se 
rfevolta en masse mit cocarde jaune et nomma mime une junte 
de gouvernement. Celle-cifit marcher les rfevoltfes armfes sus les 
communes des environs pour les soumettre a son autorite. Mais 
apres trois jours d’une vie chancelante ce gouvernement ephemfere 
de Catane dut succomber sous une contrerevolution fatte par la 
noblesse qui ouvrit les portes de la ville aux troupes envoyees de 
Naples. C’est alors que Mr, Delcaretto s y presenta et y fut recu 

presque en Triomphe.
A Syracuse le peuple se revolta comme a Catane et tua mime 

I’Intendant de la Province et le commissaire de police. Cette 
ville n’ayant pas ensuite imiti 1’exemple de. Catane eu ouvrant

Orleans mit seiner jungen Gemablin r.ocli im Laufe dieses’Som
mers unserer Kosnigin eincn Besuch abstatten werde.

Die Vollendung des Themse-Tunnels bat wieder ein.e ernst- 
liche Unterbrechung erlittcn, indem der Fluss am 23. bei stei- 
gender Fluth in den Schacht einbrach. Zum Gliik ging dabei 
kein Menscheuleben verloren, obgleich gerade smmmtliche Arbei- 
ter darin bescbisfligt waren ; das Wasserdrang so alhntehlig ein, 
d'ass sich allenoch ohne Schwierigkeit retten konnten. Der Ura- 
fang des angcrichteten Schadens, so weit man ilm bis jezt hater 
mitteln kcenuen, scheint nicht gross zu sein, doch ist der Be- 
richt des Ingenieurs noch abzuwarten.

Am 23. flog aufderThemse ein mit Scliiesspulver beladcnes 
Boot in die Luft, wobei eine in der Niihe liegeude Handelsbrigg 
in den Grund sank. Die Explosion, die man in alien Theilen von 
London beetle, war so fiirchterlicb, dass man anfangs glaubte, 
die Pulvermiihlen zu Dartford oder Purflect seien aufgeflogen. 
Einige Menschen haben dabei das Leben verloren, uud andere 
sind scbiver verwundet. Der Verlust ivird auf 4ooo Pf. Sterling 
geschsezt. Die Explosion erfolgte wiihrend eines Gewitters, so dass 
man glaubt, der Bliz babe das Pulver angeziindet. 

F r a n k r e i c b.
— Marseille, 22. August.
Das gestern von der Levaute bier angelangte koar.igl. Dampf- 

boot »le Minos» hat den to. dieses 6 Lieues im Westen des Can 
Matapa.n die tiirliische Escadre getroffen, .bestehend aus 3 Li- 
nienschiffen, 3 Fregatten, 1 Corvette, 1 Brigg und 1 Goclette. 
Eine Fregatte fiihrte die Flagge des Kapudan Pascha. Diese Ab- 
thedung segelte.wie der Capitam des Minos in Syra hcorte, nach 
Tunis. Vorgestern (den 20.) bemerkte er 4o Lieues im S. S· O. 
des Caps Croisette tine englische, aus drei Linienscbiflen beste- 
bende Division, die nach-Malta segelte, wohineie, wie man spae- 
ter erfuhr, dutch die neuesten Ereignisse in Sicilien berufen 
worden. — Nachschrift. Troz der schon urn ein Drittel 
verminderten Bevcelkerung unserer Stadt dutch die fortdaueru- 
de Fliichtung, ist heute die Zahl der Todten ςθ, worunter 50 
Opfcr der Seuche.

(Allgemeine Zeitung.)
— Paris, 3. September.
Die Expedition nach Constantine gist besculosscn. Die Regie

rung hat, so eifrig sie auch seit to Monaten die Vorbereitmigen 
betrieb, den Frieden gewunscht. Sie hffitte gern dutch einen 
Tractat mit Achmct Bey die Pacification der Regentschaft jyer- 
vollstamdigt. Die Ehre Frankreichs konnte sicber nicht dutch 
den scblechten Erfolg der lezten Expedition leiden, da dieser, 
wie allgemein bekannt ist, nur dutch die ungiinstigen klimatisehen 
Verhailtnisse herbeigefiibrt wurde, und sonach keiiier blutigeu 
Genugthuung bedurfte. Frankreich braucht nicht zu beweisen, 
dass seine Soldaten so viel Werth sind, als die Araber des Achmet- 
Bey. Die Rolle der Msessigung war dahcr Frankreich angemes- 
sen. Dadurch entsprach man iiberdies dem ausdriiklichenWun- 
sche der Kammer, diesem Sy steme vqn Expeditionen, wovonim- 
mer eine wieder eine andere nach sich zieht, und das aus Afrika 
eine blutige Kampfbahn macht, wo Frankreich, ohne etwas zu ge- 
winnen. viele Menschen und Geld opfert, ein Ende zu machen. 
Die Regierung hat alle Schritte, welche die Ehre und das lute- 
tesse des Landes gestatteten, gethan. Jezt, wo ihre Vorschlaege 
abgewiesen wurden, zaudert auch die Regierung nicht lamger.

Der Krieg wird nun mit alien Mitteln, welche dessen Erfolg si- 
chern k<Bnnen,gefiihrt werden. Achmet-Bey hattesich Anfangs ge- 
neigl gezeigt, sich den ihm von Frankreich aufgelegten Bediugungen 
zu unterwerfen. Da seine ersten Vorschlasge nicht angenommen 
wurden, so trat er den unstigen bei. Er erkannte die gouvera;- 
netat Frankreichs an; er willigte in die Bezahlung eines Tri
bute und wollte unsere Truppen die Stellung von Ghelma so lan- 
ge, als wit es fur angemessen halten mtechten, hesezt halten las- 
sen. Es waren sonach offenbar alle Rechte und alle Interessen 
Frankreichs dutch diesen Tractatsentwurf garanlirt. Achmet-Bey 
senderte abet in dem Augenblik, wo er ilm unterzeichnen sollte, 
seinen Entschlus«,und verlangte als unerlaessliche Bedingung, dass 
unsere Truppen Ghelma unverziiglich roeurneu sollten. Der Trac
tat ward zuriikgenommen, und die Regierung riistete sich zum 
Kriege. Achmet-Bey scheint ploezlich dutch die Abfahrt des nach 
Tunis bestimmten turkischen Geschwaders von Constantinopel 
Muthgefasst zu haben. Wahrscheinlich erwartetervou diesem Ge- 
schwader Verstairkung und Waffen. Die Regierung lies aber 
ihrerseits die vereinigten Geschwader unter dem Befehle des Ad
mirals Gallois und des Admirals Lalande von Toulon mit detn 
bestimmten Befehl auslaufen, sogleich die Riikfahrt der turki
schen Flotte zu verlangen und sie noethigenfalls mit Gewalt her- 
beizufuhren. Bekanntlich besteht die tiirkische Flotte unter dem 
Befehle des Kapudan Pascha aus drei Linienschiffen, drei Fre
gatten und seebs Corvetten.

(Journal des Debats.)

— Man liest im Journal von Havre vom 24 Juli Folgendes :
Die vielbesprochene Meerschlange, deren Existenz von Seerei- 

senden so oft behauptet und eben so oft von der Unglieubigkeit 
der stubenbokenden Leser bestritten worden , ist kein Mffihr- 
chen mebr, bestimmt, jedes Jahr die Reise urn die Welt zu ina- 
chen. Auf einer der lezten Fahrten des amerikanischen Paket- 
boots le Havre wurde von diesem, als es imsern Hafen jvon Neu- 
York verlassen hatte, die beruchtigte Schlauge in ibrer ganzen 
schreklichen Wirklicbkeit von der Equipage und den Passagie- 
ren des Pakethootes, welches sich gerade auf der Hoche der Azo- 
ren befand, gesehen ; und wean man in diesen Augenhliken der 
Bangigkeit den Matrosen und Reisenden des Havre heette vor- 
schlagen koennen, auf das Verdienst der Entdekung zu verziebten, 
um von der Gefahr befreit zu werden, welcher die Gegenwart 
des Ungeheuers sie aussezte, so ist kein Zweifel, dass sie sehr ger- 
ne ihre Neugierde der Sicherheit ibrer Lage zum Opfer gebracht. 

batten.
Einer der Passagiere des Havre, derselbe, welcher zuerst dam



Le gerant responsable C. ^akeilanos. 

Capitsen M. Sown von der NaaLe des Ungeijeuars Nackrlcbt g3l 
hat nach seiner.Riikkehr.in unsern Hafen vor ganz kurzer 
den beanstigendeu Eindruk geschiidert, den der Anblik d;es. 
ungeheuern Meergespenstes ploezlich anf alle an Bord BeGi1(] 

. chen hervorbracllte. In ganz geringer Entfernung voui Sep.;· 
kali man anfangs auf der Obeiflieebe der leicht bewegten 
Jen den beweg'icben Ring sic!) entrollen, welchen wie eine j;e. 
schwimmender Passer die wellenfoermige:i Wirbelbeine des ιν 
termeeriseben Reptils bildeten. Die Reihe diebter Ringe det,/ 
sicii in eiuer gekriiminten Linie aus, welche vier bis funfinaj j 
Lsenge des Scbiffes zn messen schien. Niemand brachte ein ν,'ϋ 
hervor, so allgemein war dec Schrekeii. Der Capitsen befahj se, 
nen Lenten, dariiber zu wachen, dass niclits ins Meer geworf;i 
weide wielirend der Zeil, v?o das Ungeheuer rubig dieselt- 
Rahn verfolgte, wie das Paketboot. Dieser sengstlicbe Ziista^j 
dauerte bis zu dun Augenblike, wo die Schlange, haebdem S|, 
lange Zeil in paralleler Richtang mil der des Sclfiffes geschwotj 
men, versebwaud, urn sicii auf den Meeresgrund lierab zu lassen, 
oder vielleicht eine andere Richtung zu nehmen. Dann erst atk 
mete die ganze Manuschaftan Burd des Havre wiedef frei.

Wir Babeu dieses sonderbare Ereigniss, welches bei AnkiiC|·, 
des Paketboots Havre in den vereinigten Slaaten eine gewis«ejf(1, 
sation uuter dem amerikanischen Publikum erregte, kereits 
den Jdurnalen von Neu-York mitgetheiit. Jezt gestatteii die vtiu 
dem obenerwrenbten Passagier, dessen Wahrheits-liebe bekannt 
ist, sobestimnit gegebeaen-Nachrichten keruen Zweiiel melir an 
der unwidersprechlich dargethauen Existenz der ?4eersch!ange 
So.istalso noeb ein neuer Gegenstand des Schrekens in die schon 
hadaer.glicb lange Liste der Gefahren aulzunebinen, gegen vrel- 
che sicii die Seefaurer mil Multi oder Ergebung waffneii miissen.

A respiration du second semestre ds I'Antho- 
logie des connaissances utiles nous nous einpres 
sons d’annoncer qu’elle continj.era a etre publi·· 
eecomme par le passe, et que le premier nutne- 
ro paraitra le 27 du courant. L’alaonnemetitcom- 
ptcra a parlir du ler. du mots d’aout. Aussi nous 
occuperons nous a publier bientot les livraisons 
arrierees du dernier niois.

INcus croyons inutile dans cette occasion d’ex
poser le but de notre ecrit periodicpie: la premiere | 
serie l’a deja sufiisamment fait voir. Nous nous 
contenteroL’S seulement d’ajouter qu’en creant ce 
recueil le gouvernement n a eu en vue que 1’utilite 
et la prouagationdes lumieves parmi toutes les clas
ses de la sociele; e’est a quoi nous consacrerons 
aussi a 1’avenir tons nos efforts.

Athenes, le 22 septembre ISSy.
Le Directeur de £Imprimerie et de la Lithogra· 

phie B.oyale D. Anselm.

II δτ'ήζ BcccA. ογοΧτ,ς των Εύε1·
πίδων ενοποιεί δτι τάς 24 του τρέχοντος θέλει έκτεθή 
εις δηρ.ο-ρασιαν ή κόόμ.ή&εια των τροφίμων διά την στρα
τιωτικήν σχολήν των Εύ-λπίδων εις Πειραιά διά τρεις μί
νας, από ι όκτβρίου. μέχρι ι ϊαννουαρ. τοΰ ΐ838. Οί'ίΚΐ· 
θυαοΰντες ν’ άναλάβουν τήν προμήθειαν ταύτην όλικώςηί* 
μερει θέλουν παρευρεθή εΐς Πειραιά κατά τήν ά'νω ε’πο7> 
Περί δε τής ποιοτητος η πυσότητος των τροφίμ.ων δόν^" 
ται να λάβουν πληροφορίας εΐς Πειραιά παρά τοΰ καταήν 
ματιού τής εΐρημένης σχολής Κυρίου Ράλλη.

αΟ. IL it. ί. Lt CL /t .

Donnerstag d. 23. Sept. a. S. feiert die Gesell- 
sebafi y>des griinen Baurnes'f. bei gunstiger Wiite- 
rung im Garten des lierrn Christos die lioben Na- 
mensfesle I· I- Μ. M. des Koenigs und der Koe- 
tiigin von ’GriechenJand, wovon die verehrlicben 
Herrn Mitglieder hiemit ergebenst in Kenntni&i 
gesezi werden.

Die Musik beginnt Nachmittags 4 Uhr, das 
Feuerwerk nach eingeiretener Daeiuvneruns.

V-» '~3Der Vorstand.

E g y p t e n.
— Der engli-che Courier sclireibt aus Alexandria vom 26 Ju[;. 

» Die Ilaiiddsangelegeube ten halien bier noeb limner ein diisteres 
Ausselieu. Das uuter alien Classen herrsebende Mis-urauenscheiut 
sich riOch zii vermebreil, und man fiirchtet bereits fiir die Sictier. 
belt meiirever, noeb vor .6 Alonaleu des uiHiinschraenktesleii Ver- 
traueus geniessendi r Hanjser, die sic!) zu lief in baumwollenspe. 
culalionen eingeiasseu liaben. Docli man hat die Bemetkiing^. 

'macht, dass den Pasclia svin gu'tes Gliik nie lange veilaesst; in 
dem ilainlichen Augenblifc, wq seineu Euikuuften durch cine uq. 
erwartete Handelskrise Gafahr droht, ist bier die zuveilajssige 
Nachricht eingelaufen, dass die deutschen Bergleute, die er vor 
einiger Zeit in Dienste genummen, in Kordotan eine Goldmiue 
eiitdekthaben, die jedeandere in Peru ubertrifft, und zu derea 
Bearbeiitmg icon Maun verlaligt und auch bewdligt wordea 
sind. Man hat die Nachricht fur wichlig genug erachtet, w 
dem Rascha .durch ein pigstes naclu Caudia, wo er sich bekannt· 
lich jezt befiudet, abgi-lertytes Sehil't' davon iu Kennlaiss zu se· 
zen. Das iutefessaiiteste Eieigniss des le/.ten Morins ist indess die 
Riikkehr des Urn. Wnghorn mil der Nachrcht, dass die eng- 
liscbe degierung und dieostindisciie Compugnie endl/cb besehbs- 
stn'hubeii, mil Auihebung aller andern Projeete, erne monat- 

” liche Uainpfl.ioutvei bindung mit ludieu durcii das rothe iVIeer her·

nnng fin- semi.n nr dieser Saehe bewiesenen Eiter otMcieA bier 
angesteUf, undiiin milder Voilmaciit ausgeriislet, im Nerem mil 
de in Olirist Campbell bier und ita rotheu Meere die zur Ausfuh- 
rung des Unletnebuieasr-cclhigen Anstalten zu treffen.»

Η τιμή τοΰ δευτέρου (συντακτικού) μέρους τής λατίνι 
γραμματικής Ουλερίχου ήλαττώθη άπό ίρ- 2-5θ εις Api

ses portes aux troupes gRoyales Mr. Delcaretto y fir maicher 
une division qui apres trois jours de combats penetra dans la ville. 
En punition de sa revolte cette ville ne sera plus desormais le 

chef lieu de la province. L'lntendant et les autr.es aulorites ayant 
όΐέ transferees a Noto qui vient ainsi de reconvrer son aucienne 

qualite de-eapitale de Vai.
Le Marquis Delcaretto crea des commissions martiales pourju- 

ger les coupables de revoke a Catane, Syracuse et a son depart 
pour Naples on emit que So ir-dividus avaieut deja etejuges on 
fusilles parnii lesquels on compte le colonel Santanicllo conmmn- 
dant du Vai de Catane et divers ofCciers d’un corps de 25o, bom 
mes qui se laissa desarmer par les revokes. Six autres olficieurs 
de ce meme corps ont ete passes soldats. un sergent et lo soldats 
<jui n’avaient pas voulu imiter i’excinple de leurs ofiiciers else- 
taieut battu contre la revoke ont cte recompenses le sergent par 
une promotion de lieutenant et les soldats par des promotions ana 
logues a leur grade on par des insignes de inedailles d’lionneur.

Quant a la maladie Asiatique a Palermo el a Naples on la con- 
sidere presque comme eteinle, les cas et les deces se reduisant de· 
puis plusieurs jours a trois on quatre. Mais le germe ii’en parait 
pas encore detruit et dans les provinces les cas sont plus frequens 
que dans la capitale.

α.χχανία; toggutgv έπωφδλούς τούτου έργου. Η Β. βιβλιοΟηχη περιέχει 
ρ.= γαν άριθα,όν σπου^αιοτάτω·# χειρογράφων, ανέκδοτων »αί αη ρ.ετα- 
φρασρ.«'νων ούτε εί; Γαλλίαν ούτε αλλαχού. 1Ϊ άκα^ζαία περιέχει άσια- 
τιστά;, συναριενους νά χαταττζσουν τού; ΰζσαυρού; τούτου; χρζσ/αου;; . 
καί το Β. έχατήνπλζίεστγζν ύπα'ρχουσαν συλλεγζν ξΑών I zllste||,n. ‘jj;,. eng|iscl.e Re'gierm.g hat Hrn. Waghorn zur Beioh-
τύπων. Άπαιτε'ται νί ε’αψύχωσι; ρ.ονον άπο /χερου, τού Βασιλεως ε^ιανάΙ 
τεθούν ε·; κυησίν τοσαύτα συνηνωυ.ίνα |χεσα προς εχίοσιν ρ.νχυ.είου τύπο- ] 
γραφικού συγχρόνως και έπιστηχονιζού, ανώτερου παντός άλλου τού είδους 

ι του. Αλλά την έυ.ψύ·χωσιν δεν τ^ελ^-ζε^αίως άρνηΟ·^ ·ηγεαων φίλος των 
έπιστήιχών, και ών αύτος πριν άναβγ εις τον θρόνον, πρόεδρος τζ; ασια
τικής εταιρίας. Επορ,ε'νώς κατά τά ι834> ^ιάταγιχά ε’κδόΟΐν επί προτάσεί 
τού έπι της δικαιοσύνης Γραίο. Κ. Βάρθου, άπεφάσισε τ'ην ε/.ό'οσιν τού 
συγγράσ.ΐΛατος τούτου επιγραφορ.ένου Ασιατική σ υ λλ ο γ η, και υ,ίλ- 
λοντος να περιεχγ, τδ -πρώτο-ιυπον και την ρ.ετάφρασιν των ποωτί^ων ανε
κδότων χειρογράφων των διαφόρων ό'γ;α/-σίων βίβλιοΘηκών. Επιτροπή 
συστηΟεισα υπό τού γραιχιχατε'ως Χαι συγκεια-'νζ ύπο τών ΚΚ.^Σιλοε* 
στρου Σασύ, Κατραιχερου, Εύγενίου Βουργούφ και ΦωρίΣ'λου, καταγίνεται 
προεδρεύοντος τού έφορου ττϊ; Β. τυπογραφία; Κ. Λίορούνου εις try άνά- 
ζίτΜίν των ε’κλεκτέων σΰγγρααυ,άτων, και είς τον ποοσοίορισυζν των 
άσιατιςών εις ους θέλει άνατεθφ ύι εκ^οσις. μετάφρασις και σχολίασίς 
τωνι II επιτροπή προσδιόρισε προς ταχείαν έκ^οσιν τά ακόλουθα συγ- 
γράυ.ιχατα: I) ιστορίαν τών Μογγόλων εις Περσίαν ύπδ Ρεσίό' ΕδύΊν, 
έκδο'ν.σορτ.ένζ,ν και ρ.εταφρασρ.ενην ύπδ Κ. Κατρ'υ.Ξρου. a) Αραβικκι 
παρόιιχίαι Μείδάνη, ύπδ του αύτού έκδοτέας, {χεταφραστεας και σχολια- 
στέας. 3) Σαχ-Νειχε, η βιβλίον τών βασιλέων, ύπδ Φιρδούσι, [χεταφρα- 
στε'ον ύπδ Κ. Ιουνίου Μώλ, αέλους της ασιατικής εταιρίας. Και άλλα συγ- 
γράργοατα προσδιωρίσύησαν ·ηδη ώς τδ Βαγαβάτα Πουράνα καί η νομο
θεσία τού βασιλεως Βαγτάγη· ούτω θέλουν έκδοθη ύπδ τών πρωτίστων 
ασιατιστών |χας εις διαφόρους τοίχους κείιχενα ανέκδοτα είσέτι άραοίκα, 
περσικά, γεωργικά, σανσκριτικά. Τδ σύγγραιχιχα θέλει είσθαι χρησιιχον 
διά την επιστήμην και ένδοξον διά την κυβέρνησιν. Ο πρώτος τό|χος τη; 
ιστορίας τών Μογγόλων εις την Περσίαν, (χεταφρασιχένος καί έπεξηγη- 
ιχενος υπο του Κ. Κατρε|χέρου προηγείται άξίως της όλης έκδόαεωζ. Θέλο- 
|χεν καί αυΟ-.ς έπανέλθη έπι της περιέργου ταύτης έπιχειρίσεως, ητις'θε'λει 
επαυξήσει την εύρωπαϊκην φη^τ,ν τού πεπαιδευμένου έκδοτου, καί ά:κού- 

•ρ.εθα νά σηαειώσωιχεν ηδη ιχονον την τυπογραφικήν πολυτάχειαν , περί
εργα καί διά τεχνίτας , καί τά κοσιχηιχατα τών περιθωρίων, έφευρηριένα 
ύπδ του Κ. Χεβενάρδου, καί έγλυ^ένα επί ξύλου ύπδ τού Κ. Βρεβνέρου. 
Εκτός τών προς πώλησίν προσδιωρισιχένων αντιτύπων, ετοπώΟησαν τίνά 
και {χέ χρυσόν και χρώιχατα, καί |χέ πλούτον κοσαηιχάτων ύπερτερούντα 
Λαί τα άσιατιζά χιιρο'γρχφ». E’iJ'ajxsv τό εις τον βασιλέα καΟσπεβληΟέν 
πελύτιαον άντίτοπον, καί άσ.ωιβάλλο[Λεν άν άλλου τίνος τοποσ τυπογρα- 
φεϊον ώ'ύναται νά τυ-ώστ, όρ,οιο'ν τι.

ίιά νά ίιΛοβάλτ, τα»τζί εί; ττ,ν εξεΐσίαν τ»;. Αλλά [>.ετά fpii; ή|Λ’ρα; ή 
κλονιζορ.ινϊ) ζο>ή δ'ρζα/ρειι ταΟτζ; κοβΐρνήσεως τι; Κατάνη; έπρεπε 
νά ΰποζύύη εΐ; erapttv] άντεπανάσιασιν γενομε'ντ,ν έκ μέρους τΐ; τάξεως 
τών εύγεηιν τίς πολεω; cirf/ε; ή/έωξχν τά; Ούο-χς εί; τά έκ Νεαπολεως 
στΛλέντα at ρατεύ[.·.α:α, za'q ό στρχτττρ;; Δελκαρε'τε; είσϋλίΐεν εΐς τήν 
πόλιν σχείί,ν ώ; εν Οριάζβω.

Εΐ; τάς Συρακούσα; ό λαο; 'άτείτάτησεν ώ; εΐ; Κατάνζν , φονεύσα; 
ρ-άλιστα τον έπιστάτν.ν τη; έπαρ/j'a; καί τον άστυνο'αΟν. Ιίπειίή ή πολι; 
aiirvi ίέν ήΐε’λζσε νά [ζιαχάτί τι; Κζτάνη; το παράό'ειγμα άνοίγουσα τά; 
Ούρα; τη; εί; τά Βασιλικά στρατεύματα 6 ,Κ. Δελκαρέτο; έπερ-ψε κατ’ 
αύτή; έν τάγαα τ'ο όποιον υ.ετά τριών ήαερών ρ.άχζν εΐσεβαλεν εϊ; τήν 
πρλιν τών Συρακουσών, τ,τι; ώ; ποινήν «Νά τήν αποστασίαν τη; έπαυσε 
τοΰ νά ήναι πρωτεύουσα τή; έπαρχ,ία; xa’dfci άρ'/.αΐ όλαι μ.ετετέΟτ,σαν 
έποαένω; ε·; Νότον, ή όποια έπανήλβεν εί; τήν πρώτην αύτή; στάσιν ώ; 
πρωτεύουσα τοΰ Tu.tp.aKi.

Μόλις ικ.ττ,αα.ς τό έίαφος τή; Σικελίας ό Κ. Δελλαρέτος ίιώρισεν αυ.ε'- 
σω; στρατιωτικά συμβούλια ό'ιά νά κρίνρ τοΰ; έπ'ι αποστασία ένοχου; 
εί; Κατάνην, Συρακούσας κτλ. Μέχρι τή; 5ιά τήν Νεάπολιν άναχωρή- 
σειόςτου λ.έγουν ότι έο>; 81 άτομα εΐχ,ον ήόή ίικασύή και τοϋφεκισθή , 
μεταξύ ίέ αύτών ό συνταγματάρχη; ΣαντανιέλλΛς ’Λοικητή; τοΰ τμη- 
υ,ατος τή; Κατάνη; , καί διάφοροι άλλοι άξιωαατικοι στρατιωτικού τινο; 
σών,ατο; έκ 25ο άνύροίπων, τ'ο όποιον άφέΟη ν’ άφοπλ.ιαύή παρά τών απο
στατών. Οί λοιποί τοΰ αΰτοϋ σώματος αξιωματικοί κατεδιβάσόησαν to; 
στρατιώται. Ει; υπαξιωμ.ατικός καί Ιο στρατιώται, οίτινες μή μιμηΟέντε; 
τό παράδειγμα τών αξιωματικών των επολεμτ.σαν, άντευ,είφΟησαν. Ο μεν 
ύπαξιωματικό; έπροβ'.οάτύΛ ώ; άνΟυπολοχαγό;,» κσ'ι έκ τών στρατιωτών 
οί αέν ελαβον προεί-ασμόν οί 3έ νομ'σματόσβμα τιμής.

όσον δε περί τή; ασιατικής άσΟενείας, εί; τό Πάνορμον καί Νεα'πολιν 
θεωρείται ώ; όλως διόλου πεπαύμένη. Αί καθ’έζ.άστην κρούσεις καί οι 
θάνατοι κατάντησαν από τινων ήμερων ει; 3 ή 4· Αλ.λ ή ρίνα, τοΰ κακού 
δίν Φαίνεται ώ; πάντη έξαλειφΟεισα, και εις τά; επαρχία; αι κρούσεις είναι 
συνεχέστιραι παρ’ ο,τι εί; τήν πρωτεύουσαν.

ΛΗΑΟΠΟΙΗΣΕΙΣ.
Ληγοήσ-ήζ ήίη τής Δευτέρας εξαμηνίας τής ,·ί^0ο2ογίας 

τα>Γ Άοικωφε^ώι·· γκώσεωκ, ^ηλυττοιαΰμεν προς τό κοινόν, 
οτι ή έκόοσίς της έξακυήουΟεΓ άτταραλλχκτως ώ; καί προ- 
τερον, και ότι» την ι5 τ. μ. θελει ό'ημοτιευθή τό πρώτον 
φυλλάδιόντης. Η δέ συνδρομή άοχεται «πό I Αύγούστου· 
οόεν Οέλομεν φροντίσει, νά έκ^οδώσιν οσον ου,τω τά καθ- 
υστερήσαντα φύλλα τοΰ παρελθόντος μηνος.

Κρινομεν 7νερΐιιον? να εκθεσωμεν και αοθις τήν τάσιν 
ΐήξ έφημεριό'ος μας, επειδή αρκούντως (Υποδεικνύεται άπό 
τήν σειράν τών έκό'οθέντων ή'δη άριθ,-ών. Περνοριζόσ.εθα 
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ει; τό νά -ρο.-θίσωαεν, οτι ή Β. κυβέρνησις συσταινουσζ 
την ανωτέρω εφηρΑριύ'α, σκοπόν άλλον δεν εΐχεν εϊιζ,ή τήν 
κοινήν ώφελείϊν καί τήν διάδοσιν τών &ώτων εις δλας τή; 
κοινωνίας τας τάζεις’ όθεν εις τήν επιτυχίαν αυτού Οέλου.εν 
καταβάλλει και του λοιπού όλας τας όυνάμεις μας.

Εν Αθήναις ίο Σεπτεμβρίου 183y.
Ο έφορος τής Β. τυπογρ, καί λιΟογράφ.

Δ. ΑΝΣΕΑΜΟΣ-

Την 2 3 Σεπτεμβ πέμπτην θέλει πανήγυ»^
γταιρεια του Τ<σΐ).·ου , - ,
ει; τον κήπον του κ Χ?ίσΓου - -
του Βασιλεως και τής Ba(JA,-rr.v. 1? ί· ,. . ■τούτα μέλη τής ένεΧ 

θέλει άρχίτειτήν ή. ώοαν u tL μ·ετά τοίήλίου τήν δύσινΛ’

D dιεύθυνσις.

ΕΚ ΤΗΣ ΕΦΠΜΕΡΙΔΟΣ ΤΩΝ ΣΥΖΗΤΗΣΕΩΝ.
__  ή εκστρατεία τή; Κωνσταντίνας άπεφασίσβς.

fl Κυβέρνίσι; μ’όζον ίτι πρό ίίκα μηνών έπισπεόίε: τάς πολεμικ ας 
παρασκευάς, έπεΟύμιι ό·>.ως τήν ειρήνην, καί ήθελε νά κλειστή ειρήνην 
ύιά συνδήκη; μετά τοϋ Άχμίτ-Πασά. ή τιμή τή; Γαλλίας, 5εν έίύνα 
το βεβαίως νά παραβλαβή καί εκ τή; κακή; έκβάσεως τή; έσχάτη; εκ
στρατεία;, Λύτι ώ; γνωστόν, χρεωστεϊται αυτή εί; μόνην τοΰ κλίμα
τος τήν επιρροήν, καί ίεν εχιι ανάγκην αιματώδους ίκανοποιήσεως, it 
Γαλλία δεν έχει ανάγκην ν’ άποδείξφ ότι τά στρατιύν.ατα τη; αξίζουν 
τους Αραβας τού Αχμέτ-Βεη, διά τούτο 'ίτον άξιον αύτή; νά προσοερ- 
ΰή μετά μετριότητος. Διά τούτου έξεπλτ,ροϋτο καί τή; βουλή; ή επιθυμία 
ητις ήθελε νά παύση πλήν τών εκστρατειών τούτων τδ συστηαα ων η 
μία επιφέρει τήν ά/ϋ.ην, καί αίτινε; καθιστούν τήν Αφρικήν αιματηρόν 
στάδιον εί; το'όποιον θυσιάζει ανθρώπου; καί χρήματα ή Γαλλία. Η 
Κυβέρνησι; δέν ήμέλησεν οϋδέν ο,τι επιτρέπει ή τιμή καί το συμφέρον 
τοΰ τόπου. Άλλ’ επειδή άπεβλήΟησαν αί προτάσεις τη;, δεν διστάζει 

πλέον καί ή Κυβέρνησι;.
__ ΑΓΓΛΙΑ. Ζ'ι. Λύγ. 1ϊ άποπεράτωσις τής υπογείου όδοΰ τής Τα- 

αίση; διεκόπη και αυ6·.;, διότι Εγινε καί πάλιν κατά τήν 23 εκρηξις. 
τοϋ ποταμού εί; τήν έποχήν τή; πλημμύρας. Κατ’ ευτυχίαν άνθρωπος ( 

δεν ε’·/άθη οΰδείς, μ’ όλον ότι κατ’ εκείνην τήν στιγμήν όλοι εί έργάται 
■εύρίσκοντο εις τό ύπογειον. Τό ύδωρ είσερρευσε κατά μικρόν, ώστε έδυ- 
νήόη,σαν νά σωΟώσι. ίΐ γενομένη βλάβη δέν φαίνεται μέχρι τούδε μεγί
στη, άλλα περιμένεται ακόμη τοΰ|.μηχ,αιικοΰ ή αναφορά.

ΜΑΣΣΑΛΙΑ. 2α· Αύγ. Τό χίιέ; φύάσαν άτμοπλουν ό Μίνως άπήντησε 
τήν Ιο έ. μ. 6· λεύγα; δυτικώ; τοΰ Ταινάρου τήν Τουρκικήν μοίραν , 
συγκειμένην άπό 3 τρίκροτα 3 φρεγάτα;, 1 κορβέταν, 1 βρίκιον καί 1 
•νολέταν. Μία φρεγάτα Εφερε τοϋ Ναυάρχου τήν σημαίαν ή μοίρα ,επλεεν 
•ώ; -ήκουσεν ό πλοίαρχο; τοϋ Μίνωνο;, πρό; τό Τούν,ζι. ΠροχΟέ; (τήν 2ο) 
ττνρί7'Ζρτ.σι*/ + λίύνας ττρδζ το u· ά. του α^ρωτζρ’.ου Κρο’.σίττ/,ζ, Αγ· 
γλ.κήυ συγκείίχ^ντ,ν sc 3. πλοίων της γρα|χυ.γ:;, πλιουσχν ποδ; Me- 
λιτήν , διά τά νέα , ί>; ίΐ.εγον , συμβάντα τής Σικελίας.—ϊ. Γ. Μ’ 
όλου οτι τό έν τρίτον τών κατοίκων τής πόλεώ; μα; άνεχώρησε, άπέΟα- 
νον μ’ ίλον τούτο σήμερον ς’λ , ες ων 5ομκ -χολέρας.

__ ΑΙΓΥΠΤΟΣ, ύ Άγγλ. Ταχυδρόμο; γράφει έξ’Αλεξάνδρειάς. 2d 
Ιουλίου. Λί έμπορικαί υποθέσεις είναι ακόμη έδώ σκοτειναί· ί[ εί; όλα; 
τάς τάξει; επικρατούσα δυσπιστία φαίνεται αυξανόμενη, καί έπαπει- 
λοϋνται σήαερον άκου.η πολλαί οικιαι προ ες μ.ηνών ώ; άσφαλεί; θεωρού
μενα! παραδοθείσαΐ εί; τήν ε’πιχείρισιν .τοϋ βαμβοΛίου. ’Αλλ’ είναι 
παρατηρημένον οτι ή τύχη δεν κατατρέχει επί πολύ τόν Σατράπην. Καθ’ 
ήν στιγμήν έπαπειλεΐ κίνδυνο; τά εισοδήματα του δι’ άπροσδοκήτου εμ
πορική; κρίσεω; , έ'φθασεν ενταύθα ή βεβαία είδησι; ότι οί Γερμανοί 
μεταλλείο, τού; οποίους πρότινος Εχει εις τήν υπηρεσίαν του, άνεκάλυψαν. 
μεταλλείου χουσοϋ εί; Κοδοφά-.ην, υπερτερούν κατά τόν πλούτον Εκαςον 
τών τής Περουβίας· έζητήθησαν καί εδόθησαν πρός άνασκαφήν του ιοοο 
άνθρωποι, ίϊ εϊδησι; αύτη εθεωρήΟη ώ; τοσούτον σπουδαία, ώστε ήγγέίθη 

εις τόν σα-ράπην δι’ επίτηδες σταλέντος εις τήν Κρήτην πλοίου. Αλλά τό 
πε’οίεργότατον νέον τοΰ παρελθόντος μηνό; dvai ή επιστροφή τοϋ Κ. Βαγορ- 
VCU, φέροντοε τήν είδησιν ότι ή Αγγλ. Κυβέρνησις καί ή άνατολικοϊνδική 
ίταιοία αποφάσισαν τέλος, παραλείπουσαι ολα τά λοιπά σχέδια, νά συ
στήσουν μηνιαίαν άτμοπλοΐαν μετά τή; Ινδία; διά τής ερυθρά;, ή Αγγλ. 
Κυβέρνηοις, άνταμείβουσα τόν Κ. Βαγοριον, δΓ οί ένέδειξε εί; τήν ύπόθε- 
σιν ταύτην ζήλον, τόν διώρισεν έπισήμω; Ενταύθα, έπιφορτίσασα αύτόν 
νά συνεννοηθή μετά τοϋ συνταγματάρχου Καμβελλου , καί λάβη καί 
ενταύθα καί εις τήν ερυθράν θάλασσαν ό.ια τ’ άναγκαϊα πρός Επιτυχίαν 

τού έπιχει^υ.ατος υ.έσα.___ _

ΑΣΙΑΤΙΚΗ ΣΥΛΛΟΓΗ.
Ο Μηνύτωρ τή; 3 Λύγούςου περιέχμι Εκτεταμένα; ειδήσεις περί φιλο

λογική; έπιχειρήσεως γενομένη; εις τά Παρισια, καί ήτις θέλει κινήσει 
όλης τής πεφωτισμένη; Ευρώπη; τήν περιέργειαν. Τό άρθρον έχει ουτω;· 
Τό Β. τυπογραφείο·» έξίδωκε σήμερον τόν ά τόμον συγνράμμ.ατο; μέλ
λοντος νά λαμπρύνει καί τήν άσιατικήν φιλολογίαν καί τήν Γαλλικήν 
τυπογραφίαν, καί συντείνοντα εί; τό ν’ αύξήσνι τάς απαιτήσεις τών άσια- 
τιστών μα; επί τή; υποληφεως της ευρώπή; καί τήν φηυ.ην τοϋ Β, τυπο
γραφείου διά τά; παλαιάς και νεωτέρας εκδόσεις του. Ψήφισμα τού 1818 
είχε διατάξφ εκδοσιν σειρά; συγγραμμάτων εί; γλώσσας άσιατικάς· διά
φοροι περιστάσεις Εμπόδισαν εκτοτε τήν εναρξιν τοϋ Επιχειρήματος, ώςε 
Εναπέε.ειτο εις τήν παρούσαν τού καταστήματος διεύθυνσιν ή τιμή τής 
Εκτελέσεώ; του καί διά τήν Επιστήμην κα! δια τήν δόξαν τής Εθνικής βιο-

'() ° Γπεύ^υπις Σΐιπάχτηζ Λ. Σακε^πρίου. 
Levant,yortlicher Hedacteur C.


